Kag Primerong Suyat ni Apostol Pablo
SA MGA TAGA TESALONICA

KAG MGA PA-UNANG BISAYA TUNGOR SA
PRIMERONG SUYAT NI APOSTOL PABLO

SA MGA TAGA TESALONICA

Kaling ruhdng suyat (1-2 Tesal6nica) ay ingsuyat ni Apostol Pablo
mga 20 tu-ig pagkatapos sa kamatayon ni Hests. (Kali ay ingbibilang
nak 50 A.D.) Si Apostol Pablo, ka-ibahan sa Silas ag Timoteo ay
nagbisita sa syudad it Tesalénica sa ida pangruhdng paglibot agér
magwali sa mga bansa nak ngasing ay Turkey ag Gresya. It kat6 kag
Tesal6nica kag pinaka-kapitolyo it Macedonya, usang probinsya nak
sakop it Roma. Nagpagto rut sa Pablo pagkahalin ninra sa syudad
it Pilipos kung hari-in inggwdy ra it mga bag-6ng nagsusunér kang
Kristo dahil sa inra pagpangwalihan. Ruté sa Pilipos ay napriso sinréa.

Pag-abét pa yang ninré sa Tesalénica ay inggwdy it mga kumuntra
sa inrd nak nahihiling mga lahi it Hudyo, dahil sa ma-adong
pagbaton it mga taga Gresya sa inra ingwali nak Ma-adong Balita.
Kaling mga taga Gresya ay dati nak interesado sa relihiyon it mga
lahi it Hudyo. Kada, nagtinér yang sa Pablo sa Tesal6nica it mga
an-om nak dominggo ag napilitanéy sinrd nak humalin ruté ag
pumagto sa banwa it Bereya. Pagkatapos ay naglargo sinra sa
syudad it Atenas sa Acaya, kung hari-in ay pinabalik na Pablo ag
Silas si Timoteo sa Tesalénica agér muyatan kag kahimtangan it
mga nagtutu-o ruté. Sa pagbalik ni Timoteo kana Pablo nak asa
syudadéy it Corinto, ay di raya siddng magandéang balita tungér sa
mga taga Tesal6nica. Kaling ruhang suyat ni Pablo sa mga nagtutu-o
sa Tesalénica ay nasuyat habang rut6 sinra sa Corinto.

KAG PRIMERONG SUYAT SA MGA TAGA TESALONICA

Kali ay suyat ni Pablo agér pakusugon kag mga nagsusunér kang
Kristo rut6, ag agér magpasalamat sa magandang balita it inra
padayon nak pagtu-o ag pagpinalangga-an. Ida gingparomrom sa
inrd kag ida pagpangabuhi tong magtinér sinra rut6, ag bag-6 ida
gingsabat kaling ruhdng pangutana ninréd tungoér sa pagbalik ni
Kristo:
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1) Kag usdng nagsusunor bagd kang Kristo nak namatdy bag-6
magbalik si Kristo dili sa duta ay makaka-agom ra it
kabuhing wayd't katapusan nak Ida aray-on?

2) Sa-uno mabalik si Kristo?

Gingtugon sinra ni Pablo nak magpadayon sa inra mahugor nak
pagpangabudlay habang sinra ay naghuhuyat sa pagbalik ni Kristo.

KAG SUYOR IT 1 TESALONICA

Kag Mga Pa-unang Bisaya 1:1
Kag Pagpasalamat na Pablo 1:3-10
Kag Pagromrom na Pablo it Tungér sa

Inra Pagtinér it kat6 sa Tesalénica 2:1 - 3:13
Kag Pagtudlo na Pablo

nak Magpakabala-an sa inra Pagpangabuhi 4:1-12
Kag Nahanungér sa Pagbalik ni Hesu-Kristo 4:13 - 5:11
Kag Katapusan 5:12-28

Kag mga Pa-unang Bisaya
1 1-2Mga pinalangga namong kahalihan sa pagtu-o sa simbahan
it Tesal6nica,?
Kabdy pang mapasa-inréng tanan rahd nak nagpapasakop sa
Diés nak Tatay ag kang Gino-ong Hesu-Kristo, kag kalu-oy ag kag
katimunungan halin sa Diés.
Kami kag inro kahalihan sa pagtu-o nak sa Pablo, Silas ag Timoteo.

KAG PAGPASALAMAT NA PABLO

Kag Pagpangabuhi Ag Pagtu-o It Mga Taga Tesal6nica

Permi kaming nagpapasalamat sa Di6s dahil sa inrong tanan, ag
amo kamé perming gingsasambit sa amo pagpangamuyo. 3 Waya ra
namo gililimti nak pasalamatan sa atubangan it ato Di6s ag Tatay
kag inro mga ginghuhuman nak bunga it inro pagtu-o, kag inro
ma-adong serbisyo dahil sa inro pagpalangga sa Gino-o, ag sa pagti-is
ninr6 it kahirapan nak bunga ra it inro pag-asa sa atd Gino-ong
Hesu-Kristo.

81:1b It kato, kaling syudad it Tesal6nica ay sa Probinsya it Macedonya, sa Gresya.
Pero it katéng gingsuyat kali ni Pablo, kali ay sakop pa it Roma. Ugaling ngasing
nak huli, kali ay sakopéy it Gresya. (Binuhatan 17:1-15)
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4Mga hali namo sa pagtu-o, ayam namo nak pinalangga kamo it
Dids, ag pinili kamé Nid4, ® dahil kag Ma-adong Balitd nahanungér
kang Kristo, nak amo ingwali sa inré ay gingbaton ninr6é buko yang
dahil sa bisaya, kundi dahil ra sa gahém it Ispirito Santo ag nagtutu-o
kam¢ it matu-or. Na-ayamanéy ninré kag amo pagkatawo it katong
kami ay ka-ibahan ninré raha dahil gingpakitang gadér namo kali
sa inr6, alang-alang sa inro ka-andu-an. ® Ag gingpatuyaran ninr6
kami ag kag Gino-ong Hesus sa pagti-is ninr6 it mga pahirap, nak di
kasadya, it katéng batunon ninré kag bisaya it Dids. Kaling kasadya
ninr6 ay regalo it Ispirito Santo. 7 Ngani, kamé ay naging ehemplo
sa tanang nagtutu-o kang Kristo rahé sa Probinsya it Macedonya
ag sa Probinsya it Acaya.P 8 Puyra pa sa pagpabantog ninré sa
bisaya it Gino-o raha sa Macedonya ag Acaya— sa ibang lugér ra ay
narungganéy it maramong tawo kag tungér sa inro pagtu-o sa Dids,
kada buko-éy kinahangyan nak magbisaya pa kami. 2 Sinrdy mismo
kag nag-uma sa amo tungér sa inro pagbaton sa amo, ag kung pa-uné
ninré tinalikuran kag pagdayaw sa mga ribulto agér magsunér sa
buhi ag matu-or nak Diés, 10ag ngasing kamé ay naghuhuyat sa
pagbalik halin sa langit it Ida Andk nak Ida gingbanhaw. Sida ay si
Hesis nak imadw kag maluwés sa atd sa pa-abuton nak parusa dahil
sa kahangit it Di6s laban sa mga makasal-anan.

KAG PAGROMROM NA PABLO IT TUNQOR SA
INRA PAGTINER IT KATO SA TESALONICA

Kag Ma-adong Pagserbisyo na Pablo sa mga taga Tesal6nica

2 1 Mga hali namo sa pagtu-o, kamé mismo kag nakaka-aydm nak
kag amo pagbisita sa inr6 ay inggwé it rakéng kapuslanan. 2 Ag
abér ginghaproséy kami ag gingpakahud-an sa syudad it Pilipos,©
tinaw-an gihapon kami it ato Dids it ka-isog nak magpahadag sa inré
it Ma-adong Balita halin sa Id4, abér pa sa atubangan it maramong
kalaban. 3 Kag amo mga gingwawali sa inré ay buko binakak,

ag wayéa't rayang malaw-ay nak hanrom, ag waya ra't rayang
pagpangluko. 4 Pero dahil ngani nak pinili kami it Di6s ag sinalig
Nid4 sa amo kag pagwali it Ma-adong Balita,d kada nagwali kami,

b1.71t katé, kaling ruha ay mga Probinsya it Gresya, pero it katéng gingsuyat kali ni
Pablo, sakop kali it Roma. Ag ngasing nak huli, kaling ruhd ay sakop ray it Gresya.
€2:2 Binuhatan 16:11-40.

d2:4 0 “ebanghelyo.”
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buko dahil sa pagpahamu-6t sa tawo kundi dahil sa pagpahamu-6t
sa Dids, nak imaw kag nakaka-usisa it ato tagipusu-on. ® Ayam ninré
nak wayang gador kami gigamit it mga bisayang pangbuladas o abér
mga bisayang panambon sa tuyo nak magpangkwarta. Di6s kag
makakapamatu-or rili.

6 Ayam ra ninré nak waya kami gihahanap it kapurihan halin sa
inré o sa ib4 pa man, abér inggwd kami it karapatdn nak magtu-o
nak pakabalurdn ninré kami bilang mga apostoles ni Kristo. 7 Imbis
ay rinahanan namo kamé, nak nupay kami ay usdng nanay nak
nagpapasuso sa ida mga anak. 8 Dahil sa amo rakéng pagpalangga sa
inré, hanra kami buko yang nak magwali sa inr6 it Ma-adong Balita
halin sa Diés kundi maging sa pagta-6 sa inré it amo kabuhi. Kali ay
dahil nak nagnunotéy kag amo bu-6t sa inré.

9Mga hali namo sa pagtu-o, siguradong naruromroman pa ninré
kag amo pagtrabaho ag pagpangabudlay adlaw ag gab-i, agér indi
kami makapabug-at sa sin-o man sa inré habang kami ay nagwawali
sa inr6 it Ma-adong Balita halin sa Diés.

10 Napamatu-uran ninr ag na-ayaman ra it Dids, kung pa-uné kami
nagpakabala-an ag naging matarong. Ag waya kamé it masisiling
nak ya-in sa amo mga paghiwas it katéng raha kami sa inré. 11 Ayam
ninrd nak tuydr sa usang tatay sa ida mga andak, 12 ginglaygayan
namo kamé, pinakusog kag inro bu-6t, ag pinangabayén nak inro
tumanon kag amo sugong magpangabuhi it angay sa atubangan it
Diés, nak nagtatawag sa inré nak magpasakop sa Ida paghari® ag
kahimaya-an.

13 Gingpapasalamatén ra namo permi kag Dids sa inro pagbaton
it Ida bisaya nak inro narunggan sa amo. Gingbaton ninré kali nak
talagadng bisaya it Diés ag buko nak bisaya yang it tawo, ag kag
bunga it kali ay makikita sa mga kabuhi ninr6 nak nagtutu-o kang
Kristo. 14 Kag natabo sa inrd, mga hali namo sa pagtu-o, ay tuyar
sa natabd sa mga nagtutu-o kang Kristo sa panimaydy it Di6sf sa
Probinsya it Hudeya. Dahil kag narayanan ninréng pagpahirap halin
sa inro mga kasimanwa ay pareho ra sa narayanan ninrd halin sa
inra mga kalahing Hudyo. 1°Sinrd kag nagmatdy kang Gino-ong
Hesls ag sa mga propeta, ag sinrd ra kag nagpalayas sa amo, ag

€2:12 o “ginghari-an it Diés.” Sa Bibliyang Griyego, kung ka-usé pag nagsiling nak
“ginghari-an it Di6s” kag gustong bisayahon ay kag paghari it Di6s sa kabuhi it mga
tawo. Kung ka-usd ra ay kag langit kung hari-in kag Dids ay naghahari.

f2:14 o “simbahan it Di6s.”
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inghangit ninrd kag Dids. Gingkalaban ra ninrd kag tandng mga
tawo 16sa inra pagpigéa sa amo sa pagwali it Ma-adong Balita sa mga
buko amo kalahi8 agér sinrd ay maluwés. Ag tuyar gihapon sa inra
perming ginghuhumadn it katé pa, gingpapakarugangan pang gador
ninrd kag inra mga sald hanggang sa kapun-anan, kada ngasing kag
kahangit it Diés ay asa inray!

Kag Paghanrom Na Pablo Nak Pagtu-an
Liwat Kag Mga Taga Tesal6nica

17 Pero mga hali namo sa pagtu-o, tuna tong mabuyag kami sa inrd,
miskan malip-ot pa yang kag panahén nak nagligar, abér mayado6
kami sa inré ay permi kaméng amo gingruromrom. Ag dahil sa amo
rakéng kabuyong sa inré, makapilang beses kaming nagtinguha
nak makitd kamo liwat. 18 Kada ngani, sa amo paghanrom nak
makapanha sa inr6— aké mismo, si Pablo, ay buko yang makapilang
beses nak nagpurba nak magpanha— ugaling ay pinigahadn kami ni
Satanés. 12 Dahil ni-o pang gadér ra kag amo pag-asa o kasadya,
ag ni-o pang kurona it pagra-og kag amo ma-ipapahambog sa
atubangan it atdo Gino-ong Hests sa Ida pagbalik hali sa kalibutan,
buko bagi kaméng mga taga Tesal6nica? 20 Kamé yang rang gador
kag amo gingpapahambog ag kag nagtata-6 sa amo it kasadya.

I Tong huli nak indi-éy kami maka-agwanta it amo kabuyong
3 sa inrd, nagsugét yangéy kaming ruhd ni Silas nak mapabilin sa
syudad it Atenas sa Acaya.! 2 Ag pinaraya namo si Timoteo, nak ato
hali sa pagtu-o ag sugu-6n it Di6s sa pagwali it Ma-adong Balita
tungor kang Kristo, raha sa inré agoér patibayon ag pakusugon kag
inro pagtu-o. Ag usé pa, agér paromromé6n kamé nak magpadayon
3ag indl magtalikor sa pagtu-o dahil sa kaling mga pagpahirap
nak inro nararayanan. Ayaméy ninr6 nak kali ay ka-ibahan it
atd pagsunér kang Kristo, 4 dahil it katéng raha pa kami sa
inrd, gingpa-unahanéy namo kamoé nak kit ay marayan it mga
pagpahirap— ag nakita ra ninr6 nak imaw matu-or kag natabd.
> Dahil dili, it katéng waya-éy aké naka-agwanta ay sinugod nakd si
Timoteo agér masaduran kag inro kahimtangan sa pagtu-o sa Gino-o.
Dahil nahadlok aké nak sabaling natintdréy kamé it Tintadér nak si
Satanas, ag kag amo pagpangabudlay ay nawar-anéy it puyos.

€2:16 “Hentil.”
h3.1 (Binuhatan 17:10-33) o “Atenas sa Gresya.”
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6 Pero ngasing ay nakabalikéy sa amo! si Timoteo halin raha sa
inr6. Ag gingraya nida kag magandéng balita tungér sa inro pagtu-o
sa Gino-o ag sa inro pagpalangga-an. Ging-uma ra nida sa amo kag
inro ma-adong pagromrom sa amo tong raha kami sa inré, ag gusto
ra ninré kuné kaming makita, kung pa-uné nak gusto ra namo
kamong makita. 7 Ag mga hali namo sa pagtu-o, dahil sa magandang
balita nak kali, miskan kami ay nahihirapan, kag amo pagkalib6g
sa inr6 ay naghagan-hagan dahil sa matibay ninr6 nak pagtu-o.

8 Ag dahil ra rili, pay nakahingab kami it ma-ado sa padayon nak
pagtu-o ninr6 sa Gino-o. 2 Pa-un6 ard namo mapapasalamatin kag
Di6s sa kasadya nak amo nabatyagén dahil sa inr6? 19 Hugét kag
amo padayon nak pagpangamuyo adlaw ag gab-i, nak kabay pang
magkita-kita liwat kit4, agér matudlu-4n pa kamo it waya pa ninré
na-a-ayami agér maging bug-6s kag inro pagtu-o sa Gino-o.

11 Kab4dy pa nak ngasing ay but-6n it atd Diés ag Tatay it atd
Gino-ong Hests nak kami'y makapanha ray sa inr6. 12 Ag kabay pa ra
nak rugangan pa gihapon it Gino-o kag inro pagpalangga sa usa'g-usa
ag kag inro pagpalangga ra sa tandng tawo, tuyér ra sa pagrugang
it amo pagpalangga sa inrd. 13Kali ay agér magka-inggwa kamo it
kus6g sa inro mga sarili ag maging matibay kamé, ag maging limpyo
kag inro tagipusu-on sa atubangan it atd Diés ag Tatay, sa pagbalik
it atd Gino-ong Hests ka-ibahan kag Ida tandng piniling naging
bala-an.J

KAG PAGTUDLO NA PABLO NAK A
MAGPAKABALA-AN SA INRA PAGPANGABUHI

Kag Pagpangabuhi Nak Ma-ado Sa Atubangan It Dids
4 1 Ag ngasing ngani, mga hali namo sa pagtu-o, usa pang
ingtutugon namo sa inr6 sa pangayan it atd Gino-ong Hests, ay

kag amo pangabdy nak pakandu-6n pa ninré kag inro pagpangabuhi
ngasing; pagpangabuhi nak natun-an ninré sa amo it katé, agér
maging kahalamut-an kamo sa atubangan it Diés. 2 Ayaméy ra ninrd
nak kag amo pagtudlo sa inr6 ay halin kang Gino-ong Hests.

3 Ag kag kabubut-on it Diés ay magpakabala-an kamé ag mapayad6
nak gadér kamo sa pagpanguyag sa buko inro asawa. 4 Kag bawat usa

13:6 (Binuhatan 18:1-18) Sa syudad it Corinto sa Acaya (o Gresya). Dili gisuyatan
ni Pablo kaling suyat.

j3:13 0 “mga santo.”
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sa inr6 ay kinahangyan nak magtu-6n kung pa-uné ray-6n kag ida
sarili tungor sa paghanrom sa ida asawa; dapat nak kalf ay sa bala-an
ag matinahurong parayan, ° ag buko yang sa narayhan it ka-uyag,
tuyér sa mga pagano nak waya nakakakilaya sa Di6s. ® Sunrén ninré
kali agér waya't makasala ag wayéa't madupit sa pangayan it ida
isigkatawo sa parayan it pag-ubay sa buko ida sariling asawa. It
katé, gingpa-andamanéy nak gadér namo kamé, nak kag Gino-o it
mabayos sa mga naghihimo it kali. 7 Way4 kit4 gitawaga it Diés nak
mag-inuyag sa iba kundi magpangabuhi sa bala-an nak parayan.

8 KadA ngani, abér sin-o man nak magbaliwayi it kaling tudlo ay
buko tawo kag ida gingbabaliwaya kundi kag Di6s nak imaw kag
nagtata-6 sa ato it Ida Ispirito Santo.

9 Pero tungor sa inro pagkabayaka sa usa'g-usa bilang manggihali
sa Gino-o, buko-éy kinahangyan nak suyatan pa kamé, dahil
ingtudlu-anéy kamé it Di6s kung pa-uné magpinalangga-én. 10Ag
matu-or ngani nak inro gingpapalangga kag tanang hali ninré
sa pagtu-o, abér sa bug-6s nak Probinsya it Macedonya. Pero
ingtutugon pa namo kamd, amo mga hali, nak rugangan pa kag inro
pagpalangga sa usa'g-usa.

11 Mag-adikd kamé nak magpangabuhi it timunong, aya
gipasinglaboté kag ib4, ag mag-iknat kamé sa pagtrabaho, kumporme
sa amoO tugon sa inrd. 12 Tumanon ninr6 kali, agér atahuron kamé
it mga tawo nak wayéa pa nakakakilaya sa Dids ag indi yang kamé
magpakatu-o sa iba.

KAG NAHANUNGOR SA PAGBALIK NI HESU-KRISTO

Kag Pagsapdy It Mga Nagsusunér Kang Kristo Sa Ida Pagbalik

13 Amo mga hali sa pagtu-o, gusto namo nak ma-ayaman ninr6 kag
nahanungér sa atdo mga hali kang Kristo nak nagpahuwayéy, agér
indl kam6 mapakalisér tuyar sa iba nak waya't pag-asa. 14 Dahil sa
nagtutu-o kitd nak si Hests ay namatdy ag nabanhaw, nagtutu-o
ra kitd nak katéng mga hali natdo nak namatdy nak nagtutu-o kang
Kristo ay abanhawén ra it Diés, ag apanunton sinrd kang Hesus sa
Ida pagbalik.
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15Kada ngani gingsisiling namo sa inré kumporme sa bisaya it
Gino-o, nak kag mga buhi pa nak hali pak hanggang sa pagbalik
it Gino-o ay indl ma-una sa mga namatayéy. 16 Dahil kag Gino-o
mismo ay mapilhig halin sa langit nak nagsusugo it makusog, rungan
sa bandilyo it pinaka-mata-as nak anghél, ag rungan ra sa budyéng
it trumpeta it Dids, ag kag mga namatdy kang Kristo ay unang
abanhawén. 17 Bag-6 kitdng mga buhi pa ay abay-on rili ag karungan
it katong mga ingbanhaw ay masapdy kitdng tanan sa Gino-o ruté sa
mga rampog. Ag kitd ay magiging ka-ibahan it Gino-o hanggéng sa
waya't katapusan. 18 Ngani, gamiton ninré kaling mga bisaya agor
makata-6 kamo it kahilwayan sa bu-6t it usa'g-usa.

Maging Hanra Sa Pagbalik It Gino-o

1 Pero, mga hali namo sa pagtu-o, tungér sa oras ag sa panahén

5 kung sa-un6 matatabé kali, buko-éy kinahangyan nak isuyat
pa namo kin4 sa inr6. 2 Dahil ayaméy ra nak gadoér ninré nak kag
pagbalik it Gino-o! ay sa oras ag sa adlaw nak way4 gi-a-asahi, tuyar
sa pag-abét it using mananakaw sa gab-i. 3Sa oras nak nagsisiling
kag mga tawo, “Ay salamat, hilway kitd ag timunong!” ma-abét kag
gulping disgrasya sa inrd, tuyar sa gulping pagpasyapo it usang
manug-anak nak kabade. Ag inding gadér sinrd makalikaw rili.

4Pero kaméng amo mga hali sa pagtu-o ay ayaméy ninré kali
ag waya kamo nagpapangabuhi sa karuymanan, kada indi kamé
makibot sa oras it pagbalik it Gino-o tuyéar sa inro pagkakibot
dahil sa usdng mananakéw. ° Kali ay dahil kamé ay nasasakupan it
kahadagan ag nagpapangabuhi sa irayom it silak it adlaw,™— nak
kag gustong bisayahon ay kamé ay sinakupan it Di6s. Ag waya kita
nasasakupi it gab-{ ag it karuymanan.™

k4:15 sa pagsalin it bisaya por bisayang Griyego kag “kitdng mga buhi pa nak hali
pa” ay “kag mga buhi pa nak hali pa” sa Asi nak bisaya. Ingsuyat kali ni Pablo nak
pay sa ida isip usé sid4 sa mga buhi pa sa pagbalik ni Kristo.

I5:2 sa pagsalin it bisaya por bisayang Griyego kag “kag Adlaw it Gino-o0” ay “kag
pagbalik it Gino-0” sa Asi nak bisaya.

M5:5a Sa pagsalin it bisaya por bisayang Griyego kag “mga andk it kahadagan ag
mga andk it adlaw” ay “kamé ay nasasakupan it kahadagan ag nagpapangabuhi sa
irayom it silak it adlaw” sa Asi nak bisaya.

5:5b Sa pagsalin it bisaya por bisayang Griyego kag “mga anék it karuymanan ag
mga andk it gab-i” ay “waya kit nasasakupi it gab-{ ag it karuymanan” sa Asi nak
bisaya.
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6 Kada ngani, kita'y mag-alisto ag indi kitd magkinatuyog permi
pareho it ginghihimo it ib4 nak wayéa gipapa-abot sa pagbalik it
Gino-o. Ag kinahangyén ra nak perming tadléng kag ato pag-i-isip.
7 Dahil kag mga tawo nak mahilig magpakakinatuyog yang ay
lalong nagpapakakinatuyog sa gab-i, ag kag mga palayang6 ay sa
gab-i gipapakapayang6 dahil naruruyman kag inra isip. 8 Pero,
dahil kitd ay nagpapangabuhi sa irayom it silak it adlaw ay dapat
perming tadléng kag ato pag-i-isip. Ag himu-on natong panagang
sa atd mga rughan kag pagtu-o ag pagpalangga, ag kag pag-asa it
kaluwasan bilang panagang sa atd mga uyo. ° Dahil wayé gibut-a it
Diés nak matagman nato kag Ida kahangit kundi kitd ay maka-agom
it kaluwasan parayan sa atd Gino-ong Hesu-Kristo. 19 Namatéy Sida
para sa ato agoér kita, minatdy man o buhi pa sa pagbalik Nid4, ay
mabubuhi nak ka-ibahan Sid4. 11 Kad4a ngani, padayon ninré nak
pakusugon ag patibayon kag usa'g-usa tuyéar sa inro ginghuhumaén
ngasing.

KAG KATAPUSAN

Kag Katapusan nak Paglaygay

12Mga hali namo sa pagtu-o, ingpapangabdy namo sa inr6 nak
tahuron ninré kag mga pinili it Gino-o nak naghihirap sa pagtudlo
it bisaya it Dids sa inré ag kag mga nagrurumaya it mga nagtutu-o,
ag sinrd nak mga naglalaygay sa inr6. 13 Taw-e nak gadér sinrd it
ma-adong pagtahor nak inggwa't rayang pagpalangga dahil dili sa
inra ginghuhuman. Siguraduhon ninréng maging ma-ado kag inro
pagsinunranan.

14 Ag mga hali namo sa pagtu-o, ginglalaygay namo sa inré nak
inro bisar-an kindng mga tamaran, pa-isugon kindng mga mahinay it
tagipusu-on, buligan kinAng mga mayuda pa kag pagtu-o, ag haba-an
kag inro pasensya sa tanan. 1° Bad-éy nak gadér kamé gibayos sa
mga naghuman sa inré it maya-in. Imbis ay magtinguhd kamé permi
nak maghimo it ma-ado sa usa'g-usé, ag sa tanan.

16 Magkinasadya kamé permi; 17 maging mapinangamuyu-on; 18 ag
maging mapinasalamaton sa abér ni-ong kahimtangan, dahil imaw
kali kag kabubut-on it Di6s sa inro pagpangabuhi kang Kristo Hests.

19 Aya gipigahé kag Ispirito Santo; 20 ag aya gipahamak-hamaki kag
ni-o mang mensahe nak halin sa Di6s,° 21 pero dapat nak usisa-on

05:20 o “propesiya.”
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anay tanan kin4. Pili-on kag ma-ado, 22 ag isikway kag abér ni-ong
kaya-inan.

Kag Pagpakama-ado ag Pagpangamusta

23Kabdy pa nak kag Diés nak nagtata-6 it katimununganP kag
magta-6 it kuség para sa inro pagpakabala-an. Ag kabdy pa nak
padayon Nidang tatapon kag inro ispirito, kalag, ag yawas, agér kali
ay maging ma-ado ag wayéa't dapat ikahuda hanggéng sa pagbalik it
atd Gino-ong Hesu-Kristo. 24 Sidd nak nagtawag sa ato ay talagang
masasaligan, ag Ida ahimu-on kali.

25Mga hali namo sa pagtu-o, umiran kami sa inro mga pangamuyo.

26 Kamustaha kag tandng mga hali rah4, sa mapinalangga-on ag sa
bala-an nak parayan.d

27 Gingtutugon nak gadér nako sa inro sa pangayan it Gino-o nak
ipabasa kaling suyat sa tandng mga hali sa pagtu-o raha.

28 Kab4y pang mapasa-inr6ng tanan kag kalu-oy it atd Gino-ong
Hesu-Kristo.

P5:23 0 “Di6s it katimunungan.”

45:26 Sa pagsalin it bisaya por bisayang Griyego kag “Magkamustahan kaméng
tanang mga maghali parayan sa pagta-6 sa usa'g-usa it bala-an nak haro” ay
“Kamustahd kag tandng mga hali rah4, sa mapinalangga-on ag sa bala-an nak
parayan” sa Asi nak bisaya.
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